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ITnemumym nonscokoi ginonoeii

VY crarTi mpocTexyeThesi Po3BUTOK (heMiHi3amii B CydacHi IOJBCHKIH MOBI,
BU3HAYAETHCS BIUIMB HA IIei mporec (peMiHICTCBKHX CepeloBHUIL, sAKi MepeOyBaloTh B
oro3utii 10 CJIOBOTBIpHOI HOPMH, IO 3aKPIIUIIOE “HEBHAMMICTD ~ KIHOK Yy TEKCTi.
Bucsitieni criocodn i 3acobn TBopeHHs ()eMiHATHBIB, a TAKOX CTpaTeris QemiHizamii.
PosrnsHyTi Kateropii Ha3B mpodecii, mo 3Ae0UIBIIOro 3a3HaroTh 3MiH. [lopymiene
MUTaHHS PO HOPMATUBHY OLIHKY aHAJTi30BaHUX (heMiHATHBIB.

Kniouosi  cnosa: QemiHizamis, CIOBHHKOBA HOpMa, KOAU(QIKAIlis, TOKa3HUK
JKIHOYOCTi, MOBHO-POJIOBI aCHMETPil.

Po3BuTOK CydacHOi MONBCHKOT MOBH BiIOYBAEThCS Y IBOX HAIPSMKAX: MEPLIUA MOJSrae y
OaraTopiuHiii TEHIEHINi O BUTICHEHHS 3 MOBH IMCHHHKIB Ha TIO3HAYEHHS JXIHOYOI CTaTi
(Hanpukian;: dziennikarka), npyruii — y MOIMIMPEHH] 3BUYAI0 aKTyamizallii pomoBux (opM, sKi
OXOILTIOIOTE pedepeHtiero ocid 000x crateit (czytelnik, pracownik, klient). lle sBume, sike
CTANO TPEeIMETOM KPHUTHKA Yy MeXaxX [HCIWIUTIHM, Ha3BaHOI JIHTBICTHKOI CTaTi abo
(heMiHICTCPKMM MOBO3HABCTBOM, HA3BAHO, 33 aHMIIIHICBKOI) MOBOIO, HEBHJIMMICTIO JKIHOK B
Tekctax (aurn. Invisibility of women). Tlonsrae BOHO B TOMY, IO TEKCTU PEHAATYIOTHCS TAKUM
YUHOM, IO CHPABISIOTH BPAKEHHS aJPECOBAHMX BHMKIIIOYHO doONoBikaM'. Sk cBigdarh
JIOCITI/DKEHHSI CYYaCHHMX TEKCTiB, OUIBIIICTh JKIHOYMX HAa3B MOXe OYTH peayKoBaHa [0
CYKYITHOCTi YOJIOBIYMX Ha3B, TaK 3BAHWX IMEHHHKIB CIUJIBHOTO pOAy. BHHATOK CTaHOBIATH
IMEHHUKH, 10 € Ha3BaMHd MEHII IPECTIDKHMX, ab0 TpaauiiiHO (emiHi30BaHMX mpodeciit
(praczka, balerina). Hagitb y cdepi OCBITH NONMPHIIOCS BXHBAaHHS POJIOBHX Ha3B — TaK, Y
HOBOBHAHUX TUIAKTHYHHUX Marepiajax YacTo BiIMOBITIOTHCS BiJl JEKCHYHOI IuQepeHtiarii
uczen/uczennica, czytelnik/czytelniczka kolega/kolezanka®. Halinosima  myOmikargis,
MIpU3HAYEHa st I[OHIKIJ'ILHOI OCBITH, Ma€ Ha3By “‘Zanim b¢d¢ uczniem. Karty techmczne”3
TuM yacoM B HOMiHAIIT 4- YK 5-PiYHOI JUTHHH MOHSATTS UCzeN YITKO BU3HAYCHE SIK “XJIOICIIb,
SIKMI BUMTHCS, HATOMICTD “IMiBYMHA, 110 BUNTECA — 1€ uczennica. 11 TEHIEHIIIs BUTICHEHHS 3
TOJECHKOT MOBH IMCHHHKIB 3KIHOYOTO POJTy B 100y ACKIapOBAHOTO i FOPHJIHIHOTO piBHOHpaB’;I
€ TIpeAMeToM 0araThoX AWCKYCIif, siKi, Tpeba BH3HATH, HE HOBI UL iCTOpIi HOJILCLKOI MOBH,
OCKUIBKH BXKC B MDKBOECHHE NBAJLSTAIITTSA B TOMIMIHBOMY 4acomuci “Jezyk Polski™* Bemucs
JIACKYCIi B MOIIYKaX BIATIOBITHUX ()OpM JUTS HOBUX XKIHOYHX (haxiB i TToca.

! Karwatowska M., Szpyra-Koztowska J. Lingwistyka ptci. Ona i on w jezyku polskim. Lublin, 2005. S.102.

2 Malocha-Krupa A. “Na imi¢ mam Kasia i jestem uczniem 2. klasy”. Androcentryczne zwyczaje jezykowe w
podrecznikach szkolnych (i edukacji) // Ksztatcenie Jezykowe. T.8(18). Wroctaw, 2010.

3 Kopata J., Tokarska E. Zanim bede uczniem. Karty techniczne. Warszawa, 2010.
* JluB., Hanpukiaa, Homepu yaconucy “Jezyk Polski” 3a 1926—1933 poku.
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Ha i xomguixartii c;ToBHIKOBOI HOPMH, III0 BU3HAE 00OB’3KOBUM BXKHBAHHS YOJIOBIYOTO
pomy IMEHHHKIB, OCOONMHBO B OQImifHOMY CTHJII Cy4acHOi MOJBCHKOI MOBH, 3apOIHBCS
(beMiHICTCHKHH HCKYpC, 1110, 3p03yMiJio, IepedyBac B OMO3MIIii /10 CJIOBOTBIPHOT HOPMH, sKa
3aKpIILTIOE “HEBUIMMICTE” KIHOK y TekcTax. [lonbehkuil mucKype (heMiHICTCHKHX CepeoBHIL,
sikril BUHUK mmicas 1989 p. (mepemomua st ictopii [lombmmi gata mepmmx BUTBHUX BHOOPIB i
CHMBOJIIYHOTO KiHIII KOMYHICTHYHOTO PEXKHMY), € TOMMOP(HUM, imelHO HEOTHOPITHUM
SIBUIEM — JJIs1 MOBO3HABUMX JOCIDKEHL L€ IiiKaBe 1 Henerke sasgands. Ocoba, ska
JIOCII/DKYE MOBY, MOXKE TPUHHSATH TMO3MII0, IO Y3arajbHIOE TOIVIAAM  IOJBCHKHX
(beMiHICTCBKHX CepeIoBHUIL, TOOTO, 3pOOMTH TIPHUITYIIEHHS, 0 iICHYIOTh CHIJIbHI KOMITOHEHTH,
HE3AJIOKHI BiJ JOCIIDKYBAaHOTO HampsiMy (DeMiHICTCBKMX TIepekoHaHb, a came: (1) mo
CyCIIUTbHA TIO3MIIiS JKIHOK HE 3yMOBIIEHA mo3airoacskumu criamu (borom, mpupomnoro), (2)
IO CyCIIJIbHA CHTYyalisl )KiHOK HE € 3aJ0BUIBHOIO, a TakoX (3) II0 BapTo IiSTH OyIb-SKUM
YMHOM, 00 [l HECUMETPHYHUN CTOCOBHO YOJOBIYOI PEATHHOCTI CTAaH peded 3miduTu’,
®deMmiHICTChKA cyrepedka 3 IaTpiapXajlbHOK KYJIBTYPOIO € YacTO TAaKOX CYIEPEUKO IO
CIIoBa, TPO 1X 3MICTOBE HATIOBHEHHS, IPO HOMIHAIIIO (3AaIIOBHEHHS CEMAaHTHYHMX TIPOTAJIHH
MOBH, HalpHKJIad, TOTEHIIAbHE *ucorczy¢ ’3pOOMTH KOTOCH JOHBKOIO® TIOPIBHSHO 3
KO (DIKOBAHUM  usynowi¢ ’3pOOMTH KOrOCh CHHOM’), TMPO PO30JOKYBAaHHS CIIOBOTBIPHOIO
MOTEHIIIaTy iCHYI04O1 JIeKcHKH. L5 ocTaHHs 03HaKa (eMiHICTCHKOTO JIUCKYPCY, sIKa CTaHOBUTH
HpeAMET 1HOro JOCIIKEHHs], BUHUKIIA HA MEPEeKOHaHHI aHIJIO-aMEPUKAHCHKUX PaIiKaIbHHX
(heMiHICTOK, IO TPAKTYIOTh “MOBY SIK MOKAa3HUK TaTpiapXaJbHUX MO3MIIH, a TAKOXK CTaTeBOL
JUCTPHOYIIT ColiaIbHUX poJielt 1 crarycy”™, BojHOYAC y X TPaKTyBaHHI “MoOBa Biflirpae poib
OJTHOTO 3 HAWBAXKJIMBIIIMX IHCTPYMEHTIB 3HEIIHEHHS 3HAYEHHSI 1 PaHTy IHOYOI TYMKH, TOMY
JI0pora JI0 BH3BOJIEHHS KIHOK Bele, Ha iX JyMKy, depe3 Bu3BoieHHs MoBd ®. Ha mymky
OLIBIIOCTI aBTOPOK-(EMIHICTOK, KaTeropis ‘KiHodocTi” Mae OyTH Biji3epKajieHa y MOBHIH
peansHOCTI 1 Te Big3epKajieHHs ITOBHHHO OYyTH B PIBHOBA3i CTOCOBHO YKOPIiHEHOI B MOBI
KaTeropii “gomoivocti”. Ll >k ocTaHHS, SIK 1 paHille, 3aJHIIAETHCS JTOMIHYIOYOI0 MOBHOIO
KaTeropiero, M0 3aKpIIUTIOE aHAPOICHTPUYHY (TOOTO 3 TMEPEBaror0 YOJIOBIYOI TOUKH 30DY)
MO/IENb TOJILCHKOT KYJIBTYPH, @ MOBA B IIbOMY KOHTEKCTI € CBOEPIJJHUM ITi3HABAILHUM MY3EEM,
mo 30epirac crapuii, TpaaWIIHINA TOPSAAOK MarpiapXxanbHOro cpiTy. Ilpami, Hammcani B
OCTaHHI POKH, BCULIKO JOBOIATH HASBHICTH MOBHO-POJOBHX aCHMETPill y TIONBCHKiH MOBI,
JIOKYMEHTYIOTh H/IPOLIEHTPUYHICTD TIOJILCHKOT KYJIbTYpPH i MOBH'.

Tics 1989 p. MoBa crana CBiIOMHM, BUTBHIM BiJI IIEH3YPH iHCTPYMEHTOM EKCIUTIKamii To-
TISIIIB Y (PeMiHICTCHKUX cepemoBHIax. [1ombchKiii (peMiHiCTCEKUIA pyX TBOPUTH HOBHI IUCKYPC.
Juckycii, GpemiHiCTChKI BUCTYITH B IMCaHii MOBI € MaHi(ecTallieto He TUIbKU MOIVISIIB, a i HO-
BOi, HAI3BUYAWHO KpeaTuBHOI MoBH (kfos/ktosia, herstoria, gendermeria, matriarchat),
JIOTETTHOI 1 caMoOyTHBOI. Po3KkprBaeThCst HeOyBana TBOpYa (GyHKIIiSI MOBH, IPH IIbOMY OJTHHM 31
CI10CO-
0iB yMOMITHEHHSI KaTeropii ‘“KiHO4ocTi” cTajo po30IOKyBaHHS Cy(ikcadbHOI JepuBariii, To0TO
MOXKJIMBOCTI, SIKY Ilepeidadae MoIbChKa CJIOBOTBIPHA CHCTEMA: JAEpHBAIlii BiJ IMEHHHKIB HOJIO-
BIYOr0 poOay Ha3B OJKIHOYOIO pOJIYy IUISIXOM BHUKOPHCTAHHS BiJNOBIIHMX CY(QIKCIB.
[MpyXWIbHUKY 1 TPUXWIBHULI 11i€] MOBHOI 3MiHM BKJIIOYAIOTh JI0 CBOIX TEKCTIB JKIHOYI Ha3BU
IMEHHUKIB, KI XapaKTepU3YIOTh JKIHKY 3 OISOy Ha SKYCh O3HAKY, IOIMYISPH3YIOTH KiHOYI
Ha3BU (pyHKIIHN, mocax, 3BaHb, a Takok mpodeciif. Llel perymspHMil CIOBOTBIpHHUIA TpOIEC
HaOIKAE TaKy CXEMY: IMEHHMK YOJIOBMOIO POAY + ITOKa3HHUK JKIHOYOCTI — IMEHHHK JKIHOUOTO
POJIY.

Take 3aranbHe BU3Ha4YeHHs (GeMiHi3My mpencraBuia boxena Ywminceka-Kedd B nekuii Ha “Tajnych Kom-
pletach” (3aHsTTs, 110 TPOBOASATHCS HENETATBHO, 3a3BHYAll i/ Yac BilicbkoBHX Iiit) y Bporasi (IV.2011).

3> Humm M. Stownik teorii feminizmu. Warszawa, 1993. S. 96.
8 Ibid. S.97.

7 Gajewska A. Hasto: Feminizm. Poznan, 2008; Karwatowska M., Szpyra-Koztowska J. Lingwistyka pfci.
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Cepen TOKa3HMKIB JKIHOYOCTI HAWTPOAYKTUBHIIIM € (opMaHT: -ka (choreograf-ka,
designer
-ka, kobic-ka, filoloz-ka, protoplast-ka), -ini/-yni (wydawcz-yni, zwycigzcz-yni, czlonk-ini, swiadk
-ini, dawcz-yni), ManonpomykTuBHi cydikcu -ica/-yca (papiez-yca), -ina/-yna (hrab-ina),
-anka (kolez-anka), a TakoX PiJKiCHI Ta B OCHOBHOMY HENPONYKTUBHI: -icha (rzep-icha), -na
(druh-na), -essa (poetessa)®. OcTanHIM YacoM, SIK 1€ MOXKE 3JaBATHCS, 30LTBLIYETHCS KUTBKICTh
IMEHHUKIB JKIHOYOTO POJy, YTBOPEHHX IIUISIXOM JIOJaBaHHs IapaJurMaTHYHOro (hOpMaHTy -a
(ta doktor-a, ministr-a, maestr-a, przefozon-a) Bin donoBiunx Gopm: doktor, minister, maestro,
przelozony).

VY neskux eMiHaTHBaX CIOCTEPIraeThesl BapiaHTHICTh HOPMH, 110 € IMAHEHTHOIO 03HAKOIO
KOXKHOI MOBH, SIKa TIOJISITAE B HASIBHOCTI JIEKITbKOX (3a3BHUYail IBOX) €IEMEHTIB MOBH, SIKi BHKO-
HyIOTh TIOHiOHY ¢yHKIl0. Y Bunajky ¢emiHaTHBIB MOXKHA TOBOPHTH TIPO CIIOBOTBIpHI
IryOrety, TOOTO TTapy IMEHHHKIB JKiHOYOTO poxy, TUIty filolozka i wactotHO pimmmmM filologini,
pracownica/pracowniczka, doktora/doktorka.

Tak BUHHMKaIOTH (hpeMiHATHBH, TOOTO Taki MOBHI (POPMH, SIKi, 3 MOIIISAY CTPYKTYpHOT aedi-
Hilii, eKCIUIKyIoTh Mopdoioriuanii BuW3HAYHMK >kiHodocti. Lle 1) moximHi cioBa Bix
CJIOBOTBIPHHMX YOJIOBIYMX OCHOB (OLIBIIICTB); 2) CHHXPOHIYHO HEMO3HAYEeHI CIIOBOTBIPHOIO
MOXITHICTIO BiJI IMEHHHUKIB YomnoBidoro pony (balerina, praczka, prasowaczka).

Huni BuKopucTaHHs ()eMiHATHBIB MOXKE CBIIUUTH PO (HeMIHICTCHKHI CBITOTIISI, OCKLUIBKH
nionas; 100 pokiB TOMy NMPUXHJIBHHUIII €MaHCHIIALl, TUITyYd B JBOTHKHEBOMY JKypHaI “Ster”
TIPO BUXOBAHHSA 1 pOOOTY I JKiHOK, BUKOPHUCTOBYBAIM BXKHMBaHi Tozi *kiHowi popmu (wydaw-
czyni, redaktorka, robotnica fabryczna, mistrzyni, redaktorka naczelna, hospitantka,
drzeworytniczka, prenumeratorka). IloniOne 6ararcTBo (heMiHATHBIB MOXHA BiJUIYKaTH i B
JKIHOYOMY TIDKHEBHKY “‘Bluszcz”, sxwmit BuxommB 3 1865 p. (Klubistki, komiwojazerka,
robotnica, adwokatka, adeptka, rysowniczka).

Orxe, Iye CIPOLICHO MOXHA CKa3aTH, 110, 3 OIS HA TSHICHIIIIO 10 TBOPEHHS POIOBHX
Ha3B, micst 1989 p. HOBI (emiHaTHBY (YHKIIIOHYIOTH SIK CBO€piTHA MaHipecTamis (peMiHiCTCh-
KHUX MOMJISIIB, SIK 3HAK HOBOTO MHCIICHHSI, 110 3JIMIIIAETHCS B OMO3MLIT 10 Tmarpiapxary. I Bce x,
3 OISy Ha IMOIIMpPEHHS i€l €Bpocotosy gender mainstreaming, TOOTO TIONITUYHOI CTpaTerii,
CIIPSIMOBAHOI Ha JIIKBI/ALlitO MPOSIBIB JUCKPUMIHALT JKIHOK 1 BUPOOJIEHHS! yPIBHOBOKEHUX CYC-
MUTBHUX BITHOCHH MK KIHKaMH 1 YOJIOBIKaMH, ()eMiHATHBH CTAlOTh 3HAKOM MHUCJICHHS (I MOB-
JICHHS), CYMICHOTO i3 3acajaMi erajiTapHOro JUCKypcy (TepmuMmocti). B Tekcrax, 1mo Bimmmosi-
JIAl0Th BUMOTaM JI0 €rajliTapHUX TEKCTIB, SIKI He IMCKPUMIHYIOTb JIIOJIMHY Yepe3 CTaTh, a TAKOXK
BiK, CEKCYalbHy Opi€HTALlil0, CYCIUTbHY MO3WIII0 TOIIO, IIOMITHUM CTa€ MOBHE SBUILEC —
erajlitapHa MOBa / erajliTapHUi TUCKypC. Y paMKaxX IIFOTO THITY TEKCTIB TaKOXK 3aCTOCOBYETHCS
crpareris ¢emiHi3alii i BoJHOYAC CTpareris HeWTpami3amil cTaTi (cTaTeBo HelTpaabHa MOBa).
Lle mae miyzcraBy 171 BUCHOBKY, 110 ()eMiHATHBY MOXKHA PO3IIISIATH B TPHOX TUIONMHAX:

— SIK 1JICOJIOTIYHO HEUTPATLHHMA 3HAK,

— sIK MaHi(ecTaIliro heMiHiCTChKUX OB,

— SIK O3HAKY €TaJliTapHOTO IFCKYPCY BiJHEIaBHA.

Inest BiTHOBJICHHSI KaTEropii JKIHOYOCTI B MOBI, sIKa CIIOYATKY 3’sBHJIACS Y (PEMiHICTCHKOMY
cepemoBuIL, Oysla BUKOPHCTaHa B TBOPEHHI CTPYKTYP MUCIIEHHS €BPOCOIO3Y, i CHOTOIHI CTaHO-
BUTH OCHOBY €TaJIiITAPHOTO MHCIEHHS i HOBOTO THUITy ITyOJIIYHOTO JHCKYpCY, SIKHH mependadae
TIOBary 10 KOXKHOI 1HINIOCTI, 1HAWBIIYa IhbHOCTI 1 HEIIOBTOPHOCTI Cy0’ €KTiB, M0 KOMYHIKYFOTHCS.
OTxe, I0CTa€ HOBUI MOBHHMI €THKET, SIKWIA BUMAarae pPeryJItoBaHHS i MOBO3HABYOIO KOIUDIKY-
BaHHSL.

He mperenmyrounn Ha mpaBo kommixyBanus, 3 2010 poky rpyma oci®6 3 IHcTHTYTY
MoNbCBKOi  (hinmostorii BporpiaBcekoro yHiBepcuteTy posmodana poboTy Han ‘CIOBHHKOM
(emiHaTHBIB cydacHOi MMOJIBCHKOI MOBW”. Jlo BHOIpKM YBIMIIIM TEKCTH, IO HAJEXaTb IO
(heMiHICTCBKOTO THCKYpCy (IHTEpHET-TIOpTaNH, Ipeca, HAyKOBI IyOJiKamii), a TaKoX TEKCTH,
3ibpani B XXI cr., B sikux 3adikcoBaHo HasBHICTH (peMiHATHBIB 1 B mpeci, 1 B Jiteparypi

8 Ha TeMy CITIBBITHONIECHHS MDK 3aKIHYCHHSIM YOJOBIUOI OCHOBH Ta JKIHOUMM cydikcoM auB.: Laziniski M. O
panach i paniach. Polskie rzeczowniki tytularne i ich asymetria rodzajowo-plciowa. Warszawa, 2006. S. 254-258.
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(aBTOpKH MparHyTh HE CTLUIBKH MOKa3aTh cepy MOMMPEHHS SIBUINA, CKUTBKH CaMi MOMITHBOCTI
TBOPEHHS IHOUMX Ha3B BCYNEpPed MOBHUM 1 CYCIIUIBHUM CTEPEOTHIIaM). X0U IIPOEKT Iieil e
HE 3aBEpIICHHUN, B YyXe 3i0paHOMy KOpITycl BapTO BiI3HAYUTH IIEBHI 3aKOHOMipHOCTI.
Hacammiepen, MoXHa CTBOPUTH CEMaHTH4HY Kiacudikaiilo (eMiHaTHBIB, SIKi BXXUBAIOTh
aBTOpPM 1 aBTOPKM 3 METOI0 iX ampoOyBaHHs, II0 YacTKOBO BIANOBiJae Kiacudikamil
CIIOBOTBIpHMX Kareropid. HaiumcneHHinly rpymy CTaHOBJIATh Ha3BU mpodecii — MoHax
TIOJIOBHHY BCiX 310paHux JekceM. Take CrpsMyBaHHsI €BOJIOLIT ()eMiHATUBIB Y MOJILCHKIN MOBI,
OYEBHUIHO, 3yMOBJIEHE CYCIUIFHUMH 1 KyIBTYPHHUMH IOTpeOaMIr; Ma€ CBilf TeHe3WC y memaii
IIAPIIOMY 3aIiTHHI JKIHOK y TpodeciiiHnX possixX, SIKi JTaBHIIIE BUKOHYBAJIH JIMIIIE YOJOBIKH,
a00 THX, III0 BU3HAIOTHCS PECTIDKHUMH — TaK CTBEpIDKYe criBaBTopka “CrioBHuka’ [larpiris
Kpucsax®. “Kareropis Ha3s npodeciii 10BoJIi LIMPOKA, 10 HEl HAJIEKAT:

— Ha3BU (DYHKIIIH, SKI BUKOHYIOTh JKIHKH, 1 TIOCaJ, SIKi BOHH 3aiiMar0Th, HAIIPHKJIA, TPa K-
wiiHi sprzqtaczka, stylistka, fiyzjerka, nauczycielka, telefonistka, rzezbiarka, katechetka,
asystentka, autorka; a TakoX HOBI (OpMH B TIONBCBKIH MOBI, sIKi 9acTo He 3400yBarOTh
CXBAJICHHS SIK HOPMATHBHI 3 OOKY TPaaMLIiIHOTO Ta KOHCEPBATHBHOIO MOBO3HABCTBA, OJHAK
0€3CyMHIBHO CIOHYKAIOTh 10 pedIeKcCiii 1 MOTpiOHi 3 TOYKM 30Dy HisUTBHOCTI, CIIPIMOBAHOI Ha
3piBHSHHS cTatycy: tipserka, awiatorka, designerka, choreografka, copywriterka, house
menedzerka, pilotka, polityczka, superwizjerka;

— Ha3BH OCBITH JKIHOK, 3yMOBJICHI XapaKTepoM 3AiHCHIOBaHOI HUMH IIpodecii, HAIPHKITa:
antropolozka, filolozka, neonatolozka, psycholozka, filozofka, naukowczyni, kulturoznawczyni,
Jezykoznawczyni, krytyczka

— Ha3BHU XKIHOK, II0 3aiIMAOTHCSI MEHII-OUTHII MPOECiifHIM CIIOPTOM, MY3HUKOIO TOIIIO,
HAINpUKIAI: sportsmenka, wiolonczelistka, harmonistka, wokalistka, zawodniczka.

YacTto TBOPEHMMH, a OTXKe, OaKAHIMH B CYCIIUIBCTBI € TAaKOXX (DOPMH, IO CTAHOBISTH
Ha3BU CYCHIUIBHUX (YHKIIH, CcOLIaNbHUX ponield i crarycy cydacHuX kiHOk. Lle mmprua
KaTeropis, HiK Ha3BU mpodeciii, a ii YncieHHa penpe3eHTalis BKa3ye Ha Te, 10 KIHKA MaloTh
ITaHC CTaBaTH MIOpa3 OUTBIN HE3aICKHIMH 1 CHIIBHUMH, OHAK YacTO Ha TEpPelIKoi iM cTae
3aKOCTCHIIa MOBHA cHcTeMa. Haseu, sKki 3’SBISIFOThCA B I Kareropii, HaldacTime
TIPOITYCKAIOTHCSI B Y)KMTKOBUX TEKCTaX, HANPHKIAL y CIyKOOBHX IOKyMEHTaX, Yrojax,
mo3oBax, BUCHOBKaX. CroJM HaleXaThb TakKi CJOBa, SIK: nowicjuszka, klientka, milionerka,
debiutantka, emerytka, emigrantka, pacjentka, pensjonariuszka, przywodczyni, singielka,
stuchaczka, sponsorka, wigzniarka, partnerka, rozmoéwczyni, kompanka, nedzarka, przodkini,
reprezentantka, rezydentka.

HacrymHa kareropist TUIIOBO CJIOBOTBIpHa — 1€ HAa3BH NPUXMIBHHILL KOHKPETHHX 1€, TI0-
simiB tomo. Crofy Halekarh 1 TpaaMiliiHi Ta cucteMmHi Gopmu — katoliczka, entuzjastka,
skandalistka, emancypantka, feministka, dzialaczka, 1 menm Tpamuuiiiai — flapperka,
ideolozka, partyzantka, radykatka.

JIBi ocTtaHHi Karteropii — Ie Ha3BW “aMaToOpOK’” MEBHOI MISUTBHOCTI, NI YW TPEAMETIB, a
TaKOXX XapaKTepHU3yroul Ha3BH, TBOPEHI HAa OCHOBI NpHTaMaHHUX JUISL JaHOi OCOOM O3HaK
BUIIIAMY 4Yd ocoOucTicHi. Jlo mepmiol Hajexarth cioBa maniaczka, blogerka, czytelniczka,
himalaistka, szafiarka/szafiara, automobilistka;, 1o npyroi — {obuziara, hipokrytka,
nasladowczyni/nasladowniczka, ekscentryczka, elegantka, okularnica, mscicielka™".

HazpiBae nuTanHs npo HOPMATHBHY OLIHKY aHaIi30BaHNX (eMiHaTHBIB. [lOKJIa/IHE JIEKCH-
KorpagiuHe JOCIIHKEHHSI, HAlIeBHO, OOTPYHTYBAJIO O BCTAHOBJIEHHS HOPMAaTUBHOI'O CTAaTYCy OK-
pemux nekceM. Yactuna 3 HuX Oyria O 3apeecTpoBaHa TUTHKH B MICISIBOEHHHUX CIIOBHHUKAX ITOJb-
CbKOI MOBH, YaCTHHA JIOHHHI He Oysia 3a¢ikcoBaHa B )KOJTHOMY 3 HOPMAaTHBHHX CJIOBHHKIB, THIII
CYIIPOBODKYIOTECSI KIIACH(IKATOPOM po3mosHe, dcapmigiuse. BymyTb, BpemTi, ¥ Taki, sKi
MaIOTh CTaTyC HEHTPAIBHUX OJMHULb MOBH.

OCKUIBKH K MH TOBOPHUMO IpO (heMiHI3aliI0 SIK SBHILE, MOXKHA 3BEPHYTHUCS JIO TIEBHOTO
y3aralbHEHHS 1 3aralbHUX TBEPKEHb Ha 10 TeMy. BpormmaBcbkuii MOBO3HaBeLb, Ipodecop
SH Mbozek, omHa 3 HaBHIATHIMIMX TOCTareil MOJBCHKOrO HOPMATHBHOTO MOBO3HABCTBA,

o Krysiak P. Rozwoj jezyka polskiego pod wzgledem feminatywow // http:/www.gender.orgs.pl
10 Krysiak P. op.cit.
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HEOJIHOPA30BO Ha JIEKIisX, y “Stowniku ojczyzny polszczyzny”, B OmyOTiKOBaHHX JIOBIIHHKAX,
Ha pajiio- Ta TENenporpamax, y HayKOBUX PO3BiJKaX BUCIOBIIOBABCS HA TeMy (eminisarii. 3a-
JMIIAIOYNCh TIPUXHIBHUKOM —KpPHTEpil0  (QyHKIIOHANBHOCTI JaHoi MoBHOI dopmu i
BHYTPIIIHBOTO PETYIIIOBaHHS HOPMH, KOAM(DIKOBaHOI 4epe3 BIUIMB YXKUTKOBOI HOpMH, SIH
Mpo7ieK 3 1IKaBICTIO JOCIIJHAKAa MOBU aHAJI3yBaB PO3BUTOK IOJBCHKOI MOBH. [IpH 1iboMy BiH
3ayBaKyBaB, 110 B NEPIIUX MICIIBOEHHUX BUIAHHAX ‘“‘Stownika ortograficznego” Horo aBropu
Cranicna MoanoBepkuit 1 Bitonb Tammipkuii nependayaiu, o 3 pO3BUTKOM €MaHCHIIALLT,
3aliMaHHA ‘“KIHKaMH IIOpa3 OUIBIIOrO YHCNA IT0Caj i THTYIIB, 3ape3epBOBAHMX JOCI IS
YOJIOBIKIB, YKpIIDTIOBaTHCS OyIyTh B HOJILCBKIM MOBI Taki IOCTaTi, SIK ministerka, prezeska,
dyrektorka, rektorka, dziekanka, redaktorka, naczelniczka, profesorka Tomo™"'. MoBo3HaBelb
MITBEPIKYE, IO BiH 1 HOrO POBECHUKH 3 BUMYCKIB 1945, 1946 1 HACTYITHUX POKIB 3BEpTAIUCS
JI0 BUMTENLOK CEPENHIX MIKJ BHKIKOYHO TUTYIOM pani profesorko'. TekcroBi pkepena
MiOTBEPUKYIOTh, 10 (eMiHaTHBH Oynu B 3aralbHOMY BHKOPUCTaHHI, JO TOTO K
¢byHKIiOHYBanM 6e3 TaBpyBAHHA AK PO3MOBHI, TaHIOPaTChKi UK KyMelei

Harowmicts, B iHTepB’10, omybiikoBaHoMy 2004 p. B IIEIIHCHKIN raseri, >KypHamCT 3aIUTyE
.Mbosxka, un iMeHHUK socjolozka € noMuIkoBoIO Gopmoro? 1le 3aIUTaHHA YiTKO BKa3ye, 10
nepenGauenns C.Momioscskoro Ta B.Taummpkoro He cripapaumcs, a Y.Mbojiek, ClOHTaHHO
Bi[pearyBaBIli Ha 3allMTaHHs, 3HOBY HarajlaB IMIC/ISIBOEHHHWI 3BHYail 1 BHCJIOBBUB CBOE
craBieHHs 10 (hemiHizanii MoBH: “B poku Moei toHOCTI Oynu Biacue redaktorki, dyrektorki,
socjolozki 1 psycholozki. Tak Oyn0 MPOTATOM BCIX CTOJITH 1 HIKOMY JIO TOJIOBH HE MPUXOJIHIIO,
100 JKIHKH MaJId YOJIOBidi Ha3BH mpodeciit. A 3apa3... [lane pegakrope [...] He 3Hato, oMy mi
¢dopmu Ty socjolozka, psycholozka y clOBHUKY OmmcaHi sIK IOTOYHI. AJpPKE TaKk TOBOPHIIOCS
Bikamu”®. HuHl TeHIEHLIs [0 3aCTOCYBaHHsA PONOBUX (generycznych) HasB CTOCOBHO 000X
cTarell IOMiHye B TpoMaJicbkoMy TpaHcnopTi. bescydikcanshi hopmu pani: dziekan, redaktor,
doktor, profesor, prezes 3 a(CKCIHHOIO TOJIOBHOIO CKJIAJ0BOK YACTHHONO, II0 € HOCIEM
3Ha4YCHHS spotykam paniq: dziekan, redaktor, doktor, profesor, prezes GYHKIIOHYIOTH y BCIX
CTINIBOBUX BHIO3MiHax Cy4acHOi NONbChKOI MOBH. Cepel INPHYMH TAaKOTO CTaHy CIpaB
HaWJacTillle BKa3ylOThCA: 1) CBOEpimHa ekciutyaraiis (eMiHaTHBHOrO cydikca -ka, 110
O3Hauae, o “3a HOoro MOTIOMOTOI0 CTBOPEHO Tak OaraTo 3mpiOHITNMX ¢opM Ha 3pa3ok szafka,
drozka, wrgczka, nozka, lampka, MmO He BHCTaYMIO HOMY CIOBOTBIpHOI eHeprii Ha
00CIyroByBaHHs JKIHOUMX JIEPUBATIB, HA 3pas3ok, ministerka, naczelniczka, prezeska™; 2)
YUHHUKH TICUXOJIOTIYHO-CYCITUTBHOTO 1 CEMaHTHYHOTO XapakTepy, 00 “BHPONIOBXK YCiX POKIiB
CYCIUIBHUI PICT acolliroBaBcst JroasiM y Tlombiy 3 mepexomoM 3 cim 70 MicT. OCKUTbKH
03HAKOIO JIIAJICKTIB, @ OTXKE, CUTLCHKUX MOB, € pO30y0BaHe kKiHOYE CIOBOTBOpeHHS (kowalka,
sottyska, Nowaczka, Stepniowa, Dziubina, Widerzyna tommo), miaTBEepIKEHHAM eMaHCHUIIAIII] 1
pocTy cTanmu cbopMH 0e3 mux “oOTLKIMBHX” CybikciB, Takux, fIK -ka, -owa 4H
-ina”'; IpoTe HAMBArOMIIIIOK IPHYHHOIO 3HUKHEHHs (peMinaTiBiB 1.Mbozex Bi3Hae 3) BrumB
cny>K6OBo—1<aHuen;1pc5K0r0 CTIJTIO, B SIKOMY Ha3BH I10C3[], YCTAHOB i (QYHKIIH aKTyali3yroThCs
SIK POJIOBi Ha3BU (nazwy generyczne)'®. Ajke 1y 6araTboX KOMYHIKAHTIB CTUJIb OYB TIOKA3HHU-
KOM Kpalioi OCBITM 1 CyCHibHOI MO3WINi, TOMYy BHKOPHCTAaHHS, 9acTO HECBiJOMe, Ili€l
CTWJILOBOI BUIO3MIHM MOBH OYJIO TICBHOIO MIpPOIO MEPEIYCTKOK 10 KPAIIOro MHTTS, 3BIICH
BUKOPHCTaHHSI CHUIGHOPOJOBOI Ha3BM BBAKAJIOCSH MPECTIDKHIMIMM. KpiM ICHXOJI0ri4HO-
COITIOJIOTIYHMX TIPUYMH, IO CTPUMYBAJIXM PO3BHTOK (heMiHATHBIB, XaHHa fmanpka HazuBae
TakoK 4) BiICYTHICTh YHIBEPCATLHOTO (POPMAHTY, TUCTPHOYIIISI IKOro Oyi1a O MOB’s3aHa TUTBKH
31 CIIOBOTBIpPHOIO Kateropieto xiHovocti. Cyike -ka, Ha TyMKY JOCTITHUKA, MiIJISTAa€ TPOSIKUM
obmexxeHHsIM: QoHETHIHUM (architektka, chirurzka), cemanTnaamm (dziekanka *xiHka nexan’

" Miodek J. Rozmyslajcie nad mowa!. Warszawa, 1998. S. 87.
"2 Ibid. S. 87.

3 Miodelk J. Pytanie o zenskie formy nazw profesji / Gazeta Szczecin. 2004 (http:/szczecin.gazeta.pl/szczecin/
1,34937,2269026.html).

1 Miodek J. Rozmyslajcie nad mowa! S.88.
15 Miodek J. Rozmyslajcie nad mowa!
' Tbid.
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1 ’CTymeHTCBKa BIANYCTKAa IIiJl Yac HAaBYaHHA ), CTWIICTHYHHAM (PO3MOBHE 3a0apBIICHHS
¢eminarueis)"’. ¥ possimui “O panach i paniach. Polskie rzeczowniki tytularne i ich asymetria
rodzajowo-plciowa” Mapk Jla3iHCBKHI 3BepTa€ yBary Ha 3rajayBaHi paHime (OHOTAKTHYHI
(fonotaktyczne), a Takoxk 5) ecTeTHUHi OOMEXKEHH, 0 OIOKYIOTh JepUBaLiio GeMiHaThBiB'®

TuM gacom QeMiHizalis mosrae camMe B TPOIIarali JKiHOUMX (GopM sIK HOPMATHUBHUX 1
CTHJIICTUYHO HEHTpalbHUX. APryMEHTIB Ha KOPHCTh BKJIIOYEHHS 1O KOMYHIKaIlli HaBHIX i
HOBHX IHOUMX JICPHBATIB HABECTH MOXKHA Oarato. Ocolu, 1110 3aiMarOTh TPAIUIIIHHY ITO3HUIIiI0
CTOCOBHO NMHTAaHb MOBH, 3BEPTAIOTHCS JIO KPUTEPIIO TPajuIii, 10 JIOBOEHHOI 1 IMTiCISIBOEHHOL
HOPMH MHHYJIOTO CTOJITTS, TOOTO, aKLENTYIOTh JaBHI ()eMIHATHBH 1 BKIIFOYAIOTH IX JIO CBOTO
inionekty. 3 Touku 30py A.Mbonka, 1e, “O CyTi, HaHIPUPOIHIIIMI CIOBOTBIPHMI IIPOSIB
nojska”" 1 T0JIbKY, 1110 HOJIArae B CHIOHTAHHIM aKTyari3alii )KiHOYOi Ha3BM CTOCOBHO JKiHKH.
SAMpbomek sk TOMy/sIpu3aTop (PemiHi3amii BUCIOBIIOETHCA CXBAJIBHO TIPO  BIKHBAHHI,
Hanpukinan, tenebadeHHsM TVN dopm psycholozka, inspicjentka, dyrektorka, pedagozka,
rezyserka, redaktorka Tomo, me # TOMy, 10 BXKWBAHHS HA3B YOJIOBIYOTO POIY CTOCOBHO SKIHOK
MO>KE MPU3BOJUTH JI0 KOMYHIKalIfHIX PO3JIafliB, a caMe: MOJICKONH ITOBIJOMIICHHS MOXKe OyTH
NIPOYNTAaHE HETPaBWIILHO, HANPHKIAJ, Ta3eTHUH 3aronoBok Morderca notariusz zbiegt z
aresztu®™ GUILIIICTE OCIO 3po3yMi€ SIK BOMBIIS, AKUH 32 (paxOM € HOTapiycoM, YTIK 3 aperury’.
TuM yacom, e CTOCYEThCS '3JIOYUHIL, KU BOWB HOTapiyca-xiHKy (notariuszkeg) 1 BTIK 3
apemry’. Y HayKOBid JiTeparypi, IO Tpomarye TBOPEHHS (eMiHATHBIB, NOCTIIHUKH 1
JIOCIIIHALL  3BEPTAIOThCSI TAKOXK JI0O CHUHTAKCUYHOrO KpPUTEPilO, 3a3Havyaroud, M0 B
KOHCTPYKILSIX 3 POJIOBOO HA3BOKO MOPYLIYETHCS THIIOBUH JUIsl IIONBCHKOI MOBH 3B’5130K 3TOJIH
(prezes przyjechata, nowa minister spotkata sie, rozmawzaiam z naszq doktor), Tomy ToniGHi
CIIOJYYCHHs TOPYLIYIOTb MOBHY HOPMY XBii: “3 OIsily Ha HEBIAMIHIOBAHICTH JCAKHX
CKIIaJIHVUKIB, — 3a3Hayae XaHHa Smanbka, — a TaKoX pOAOBOI JMCrapMOHIi: CJIOBO, IO
BU3HAYAETHCS/CIIOBO, 110 BU3HAYAE ™',

YncreHHi NCHXOMHIBICTHYHI pryMEHTH, 1O OGIPYHTOBYIOTh HOTPEOY Uy TIHBOCTI Cy0’€K-
TiB KOMYHIKaL[ii 10 HEPIBHOTO IPEICTABIICHHS CTATi B MOBl Ta KOMYHIKaLii, MiCTATBCA Y 0CITi -
JUKCHHSIX TICPLCIILIT TeKCTIB, Mi3HABAILHIX npouecns Bonu 3acBiuytoTh TAKOK HeraTHBHHUIA
BIUIMB JIOMiHYBaHHS yHIBEpCAJbHHUX YOJIOBIYMX (bopM Ha PO3YMIHHS TEKCTIB. AHAII3 Orolo-
WeHb TpO PoOOTY NOKa3sye, IO JKIHKW, sKi YATAlOTh Ui MPONO3ULLI, HABITh CTOCOBHO
3araJlbHOAOCTYIIHUX Ui 000X crareidl mpodeciid, 3HAa4HO 4dacTille BiIMOBLIAIOTH Ha
OTOJIOMICHHS, C(OPMYIbOBaHI 3a JIOMOMOTOI0 HEHTpalbHMX (opM, HDK Ha Ti, IO MICTSATH
YOJOBiUi (OpMH, SIKi 9aCTO TPAKTYIOTHCS HHUMH, SIK aJpecoBaHi jmime JosoBikaMm. Kpim Toro,
BCIOIIMCYIIICTh YOJIOBIYMX HA3B, aCOIIMOBaHHWX i3 3HAYCHHAM YOJOBIUOI CTaTi, yTPYIHIOE
inenTHdiKawito XKIiHOK i3 CTEPEOTUITHUMH IPOQECISIMHU, BUSHAHUMH YOJIOBIYMMHU

Kpim Toro, Ha Gopym MiKHApOAHHUX AUCKYcii Paia €Bporu — opraHizaiiis, 1o Mae BeIMKi
3aCIyTH y PO3BUTKY 3arajibHUX paB JIOJWHH 1 TeHAepHOI piBHOCTI, B 1990 p. BumycTmina Pexo-
merzaario Ne P (90) 4 Komitery MiHIiCTpiB IS IeprkaB-wWiIEHIB 3 JIKBigamii CEKCH3My B MOBI, B
SKil 3BepHYIIa yBary Ha BaX<JIMBY POJIb “MOBH y ()OPMYBaHHI COLIATBHOI 1I€HTUYHOCTI iHANBI-
Ayyma, a TaKoX B3a€MOBILIMBY MOBH 1 CYCITUTBHUX OCHOB |.. 1, [a] cexcusm, xapaKTepHI/Iﬁ ULt
TCNEPILIHEOrO MOBHOTO YXKUTKY B OUIBLIOCTI AepikaB-wieHiB Paiu €BpOl'II/I OCHOBaHHI Ha
JOMIHYBAHHI 9OJOBIYOTO POAY Haj KIHOYMM — € MEPELIKOJOK Ha IISXY BCTAHOBICHHS
PIBHOCTI MIXK >KIHKaMH Ta YOJIOBIKAMH, TOMY IO BiH HE JIa€ 3MOTH TIOMITUTH iCHYBaHHSI iHOK,
sIKI CTAHOBJIATH IOJIOBUHY JIFOACTBA, 1 BOJHOYAC IMOPYIIYE PIBHICTH JKIHOK 1 YOJIOBIKIB [...].
PexomeHnye ypsimaM aepskaB-wICHIB 3 METOIO CHPHSHHS BUKOPFICTAHHIO MOBH, IO BimoOpakae

17 Jadacka H. Kultura jezyka polskiego. Fleksja, stowotworstwo, sktadnia. Warszawa, 2006. S. 127-128.
18 Eaziniski M. O panach i paniach. S. 252-280.

1 Miodek J. Rozmyslajcie nad mowa!. S. 88.

2 Miodek J. Stowo jest w cztowieku. Wroctaw, 2007. S. 120.

2! Jadacka H. Kultura jezyka polskiego. S.127.

2 A. Weatheral A., Gender, Language and Discourse, London 2002.

% Miemietz B. Motivation zur Motion. Zur Bezeichnung von Frauen durch Feminina und Masculina im Pol-
nischen. Frankfurt am Main, 1993.
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TIPUHIIMIT PIBHOCTI MIX JKIHKAMH 1 9OJIOBIKaMH 1 BYKUTH BCiX 3aXOZiB, SIKi BOHH BBKATUMYTh
HEOOXiZHIMH 3 METOIO:

1) MoTHBAIli] 10 BUKOPUCTaHHS, HACKUTBKH 1€ MOYJIMBO, HECEKCUCTCHKOI MOBH, ITI0 3BayKa€e
Ha HasIBHICTb, CTaH 1 POJIb )KIHKU B CYCIILIBCTBI — SIK HUHIIIHS MOBHA TPAKTUKA 1€ pOOUTH CTO-
COBHO YOJIOBIKa,

2) ajmanTallii TepMIHOJIOTIi, 0 BUKOPHCTOBYETHCS B MPOEKTAaX YKa3iB, Ypsoy Ta OCBITH,
reH/IepHOi piBHOCTi

3) cTuMyIil BUKOPHCTaHHSI HECEKCUCTCHKOI MOBH B 3aco0ax MacoBoi iHdopmartii

Takuil mocTy/aT BUTOJIONICHO TakoX Ha KoHrpeci monbchkux kiHOK y Bapmiasi (20—
21 uweppas 2009 p.), Briepiie mpoBeaeHOMY Ha 20-Ty piuHHUITO BHOOPIB Y YepBHi 1989 p. sx omHa
3 HM3KU IHIIaTUB 3 HArOJM Yacy COLIaIbHO-TIONITMYHMX 3MiH, IO BinOymdcsa B Ilonbuy®
VYuacauui KoHrpecy BUpinmIy, o BapTo: “CKOpUIyBaTH Ha3BU MOca[ 1 O3, CTBOPIOIOYN
€KBIBaJICHTHI JI0 YOJIOBIUMX >KiHOYi (hopmur” (cekmis “YKiHku i MeHIHHA ).

[Io crocyeTbest peaaryBaHHS MiAPYYHUKIB 1 OCBITH: “‘PeKOMEHIyeThCsl BUKOPHUCTOBYBATH 1BA
TpaMaTHYHi oy (YOJIOBIUMIA Ta JKIHOYMIA) 1 B TEKCTI, 1 B 3aBIAHHAX, BIPaBax, MPUKIIAJIAX, IO
MICTATBCS B HBOMY (“‘cheiatbys/cheiatabys™; “zapytaj kolezanke/kolege”). BukopricroBysaty, e
Lle MOJXKJIMBO, JKIHOYI BIJIOBIIHMKM TIpaMaTHYHUX Ha3B mpodeciii (“socjolog/socjolozka”);
nocax (“dyrektor/dyrektorka™); cowianbHux porneit (“dzialacz/dzialaczka”) Bparu no ysaru B
3MICTi 1 CTPYKTYpi HiAPYYHNKA y4acTb Ta POIIb XKIHKM B ICTOpIi, GKOHOMIL, MOMITHL (CeKwist
“WKinku i Menmman™)”*,

Inest ¢eminisanii Ha piBHi 1i Cy0’€KTMBHOI OLIHKM Ma€ CBOIX HPUXWIBHHKIB i
TNOCIIIIOBHUKIB, X04a He Opakye iif BOPOIiB i CyNPOTMBHHKIB, 1O TOrO X, 0araro jrozeit
3aNMIIaloThest  Oalimykumu. [lpy 11bOMy, JOCIIIDKEHHS JHMCKYPCIB — q)eMlchCLKoro Ta
eraJliTapHOro, aHali3 MOBHOI MOMITUKK Ha BeO-caiTax, 3asiBU JACAKHMX OCI0, BIAMOBIIAIBHUX 32
MOBY TenebadeHHs Ta pajionporpaM — IIO0Ka3yloTh, 110 (eMiHATHBH CTalOTh BCE
TIOMYJISPHIIINMI OAWHUIIAME MOBH. [1po 11e CBIMYMTH TaKOX 3pOCTaHHS CYCIIUTBHOI CBiTOMOCTI
1 BIZINIOBINANBEHOCTI 32 CJIOBO Ta 3HAHHSA NPUHLMIIB €raliTapHOro JUCKYPCY (TOJIEPAHTHOCTI).
Horo BrmoveHHS B 0OIr O(ilifHOrO CHUIKYBaHHS CTa€ HEOOXIMHICTIO B HAIIi JHI. 3HAHHS
NPaBWJI ETATITAPHOTO JWMCKYPCY 1 3AaTHICTh 1X NPAKTUYHOIO 3aCTOCYBAHHS € BH3HAYHHKOM
PIBHS 1 SIKOCTI OCBITH, CTaHy COLIAJIBHOI CBIJJOMOCTI, IPUHAISKHOCTI IO CIUIBHOTH, SIKa X04e
CIIJIKYBATHCS 3IIIHO 3 CYYaCHUMH BHMOTaMH MOBHOTO SaVoir-vivre, IO nepe;l6aqa€
PIBHONPABHICTb YCIX 0Ci0, HE3aIEKHO BiX CTaTi, BIKY, pacH, CEKCyalbHOI OpieHTallii uu
COLIIAJIBHOTO CTaTycy. Y LbOMY KOHTEKCTi (beM1H13auno MOBHM MOXKHa PO3IVISIIATH SIK OIIMH 3
€JIEMEHTIB IPOIIECY PETYIIOBAHHI MOBHO-KYJIBTYPHOI aCHMETDIi.

Iepexnao Ceimnanu BUHHHUYEHKO
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FEMINISATION OF MODERN POLISH LANGUAGE

Agnyeshka MALOKHA-KRUPA

Wroclaw University
15, Nankera Sq., Wroclaw, 50-140, e-mail: amalocha@uni.wroc.pl
Institute of Polish philology

The development of feminization in modern Polish language is traced in the article.
Influence on this process of feminist environment that is in opposition to the word-

24 Jus.: Rownos¢ piei. Temat dla dziennikarzy, temat dla dziennikarek / M. Branka, M. Tanski (red.). War-
szawa, 2004. S. 45.

3 Jlus. takox: Mafocha-Krupa A. Postulaty jezykoznawcze Kongresu Kobiet Polskich // Wspétczesna pol-
szczyzna w badaniach jgzykoznawczych. Od leksyki do jezyka poezji. Kielce, 2010. S.267-274.
26 hitp://kongreskobiet.pl [dostep XI 2009].
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formation rules that establishes the “invisibility” of women in the text is defined. The
ways and means of creating feminativs and feminization strategy is highlighted. The
category of proffesion names, that mainly get changed, is considered. Question
concerning the normative evaluation of feminativs is analyzed.

Knrouosi cnosa: feminization, dictionary norm, codification, index of womanhood,
linguistic and gender asymmetry.
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B cratee mpocnexuBaercs pa3BuTHe (EMUHH3AIMHA B COBPEMEHHOM MOJIBCKOM
SI3BIKE, OTPEIIEISICTCS BIHMSHUAE Ha 3TOT Ipolece (PeMUHUCTCKON Cpellbl, HaXOmsIehcs B
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